P=T<IT.

USUARIO
MANUAL

PETKIT PUROBOT ULTRA CON CAMARA
INODORO PARA GATOS AUTOLIMPIANTE

Antes de utilizar el producto, lea atentamente el manual de
usuario y consérvelo correctamente.

V1.0-9/2024




CONTENIDO

(QUEHAY ENELPAQUETE? | w u = =
DESCRIPCION DEL PRODUCTO

INSTALACION DEL PRODUCTO

USO DEL PRODUCTO P

FUNCIONESDELAAPLICACION , ™ ™ " = = = = = = & = = = = = = = ® @ = = @ &= &= &= &

INSTRUCCIONES DEL PANEL DE CONTROL

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

Vl’DEOGUiA " " ® § ¥ ¥ ¥ N E N E N N N N N S S N N N N N N N H N N

SOLUCION DE PROBLEMAS

ESPECIFICACIONES BASICAS

UN MENSAJE A NUESTROS QUERIDOS CLIENTES

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

24

28

34

35

36

36

37



O 1 * CONTENIDO DEL PAQUETE

Antes de la instalacion y uso, retire la caja de accesorios y verifique que esté todo alli.
accesorios completos segun la siguiente lista:

=\

Jryes

Unidad principal CAMARA DE 1A Anillo de recarga

uunnn

OO00000000

Eliminador de olores

de mascotas
Adaptador de corriente

Tamiz alveolar para arena
fina (exclusivamente para
arena mineral)

USAR
ELSKA
MANUAL

-
Tornillo * 4 llave hexagonal manual de usuario
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DESCRIPCION DEL PRODUCTO

Unidad principal

Tamiz de arena estandar
(solo para arena de tofu
y arena mixta para gatos)

Alfombra sanitaria

para gatos de alto
rendimiento

sensor de proximidad

sensor de peso ¢ —”"/.
Manija

(Sostenga la manija
para levantar el
dispositivo y moverlo).

. luzdela
camara
camara con Microfono

Menu
| \—
Camara 5 / 9 o
botén

/ OLED
AN mostrar
Vocero

Destello



A

VOLVERA

CONTENIDO

portada principal
unidades
! Cilindro
Eliminador

de olores
de mascotas

N60

Se requiere instalacion
personalizada

Tapa del anillo de llenado ¢ '—l

#1

( ﬁ .———>;- Papelera de

anillo de llenado recogida de basura

No desechar
ﬂ 2=\ Instalacion de la camara
Puerto de alil ion -
Embalaje automatico o |

0 Base

—

Médulo de rueda

* Nota: El producto real puede diferir de la imagen debido a la mejora continua del producto; el producto real es
decisivo.



puerta sellada

ventilador de

turbina

bote de basura

\n“g:”

=

#2 contenedor de
basura (en el bote
de basura)

No desechar

Descripcion de la carpeta

Componentes Descripcién funcional

Camara con inteligencia artificial Seguimiento en tiempo real del estado del bafio de la mascota

Madulo de embalaje automético Cierre automatico y reposicion de la bolsa de basura.

Tamiza eficazmente grumos sin atascarse ni saltarse; Adecuado para
Tamiz de arena P99031

arena para gatos de tofu y arena para gatos mixta.

T e AT {00087 Tamiza eficazmente los grumos; Adecuado para arena

para gatos de granulado fino, como arena mineral para
gatos y bentonita.

Alfombra sanitaria para gatos
parag Superficie antiadherente, resistente a los arafiazos,

Elosaliolendllenid impermeable y facil de limpiar.
P99035*

Eliminador de olores de mascotas Fragancia duradera y no irritante.
N60*

*La almohadilla de arena para gatos de alto rendimiento ULTRA P99035* también se conoce como almohadilla de arena.

*El eliminador de olores de mascotas N60 se denominara en adelante N60.
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INSTALACION DEL PRODUCTO

3.1 Instalacién de la camara Al

Para retirar el cilindro, desbloquee el clip.

Primero instale los tornillos "1" y "2" (en direccion
horizontal), luego los tornillos "3" y "4" (en direccion
vertical) y apriételos

con una llave hexagonal.

Inserte la cdmara Al en el puerto de instalacion.
(como se muestra en la imagen)

[=T1T+




Coloque el cilindro en la base y
asegure el clip para asegurarlo.

*

Maneje la camara Al con cuidado; no te

topes con ella.

Instale la unidad, asegurandose de que esté

sujeta a los imanes en ambos lados.

A

VOLVER A

CONTENIDO

3.2 Instalacion del anillo de relleno y N60  Retire la

cubierta del anillo de relleno, instale el anillo de
relleno y vuelva a colocar la cubierta.

Tapa
del anillo 6
de llenado

anillo de llenado ¢,

Abra la tapa, instale N60 a
cerrar la tapa.

* No coloque nada sobre la tapa para evitar el riesgo
de danar el dispositivo.
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3.3 Encendido de la alimentacién

Conéctese a la alimentacion y el cilindro
se reiniciara automaticamente.

La camara gira.

Elige un colador de arena segun la arena de tu gato. Si se trata de arena mineral para gatos, utilice el filtro de arena
P99032. Vierta arena para gatos y no exceda el limite MAX.

(Consulte 7.1.2'y 7.2.4 para conocer el método de reemplazar el tamiz en la cama).

Tamiz P99031 (exclusivo para

arena para gatos de tofu y
arena

para gatos mixta)

Tamiz P99032

(Exclusivamente
para arena mineral

para gatos)




4 ESTRENO

4.1 Conexion del dispositivo * Antes de usar

el dispositivo por primera vez, conéctelo a la aplicacion. El dispositivo solo se puede utilizar después de una conexion exitosa.
Descarga la

aplicacion

r 1 ’ Disponible en

‘ Tienda de aplicaciones
L[ \ ¢ ,

juego de google

Descarga la aplicacion PETKIT desde App Store o Google Play.

Agregar dispositivo Abra la aplicacion, haga clic en "+" y seleccione PETKIT PUROBOT ULTRA S
INODORO PARA GATOS AUTOLIMPIANTE CON CAMARA

/

941 am -y

KIT0E MASCOTAS

* La interfaz puede ser diferente debido a la actualizacion de la version.
software; La interfaz actual es decisiva.



Inicie la conexion

Presione el botén de menu en el dispositivo y cambie a "Conectar a la red", luego presione el botén OK'y la
pantalla mostrara "Conectando". Siga las instrucciones de la aplicacion hasta que el emparejamiento sea

exitoso.

rv« -l a

<

Add Device

\. e— _/

' *n

<

Searching

..uv-\

rwn -l -\

<

Wi-Fi Configuration

(90 - a

Binding Successful

* La interfaz puede variar debido a la actualizacién de la

version del software; La interfaz actual es decisiva.



Lea las instrucciones

Para garantizar la seguridad de las mascotas y el uso correcto de este producto, lea atentamente las
instrucciones y utilice el producto correctamente segun las instrucciones después de la primera conexiéon

exitosa al dispositivo.

4

Device Setup
-

f’" - a

o

<

Device Setup

v

o

o)

(’u ave)

<

Refill Ring Reminder «

Camera Rotation

)

Litter Pad Clean up-

* La interfaz puede variar debido a la actualizacion de la

version del software; La interfaz actual es decisiva.



FUNCIONES DE LA APLICACION

5.1 Péagina de inicio

( 9:41 ol
{ PUROBOT ULTRA o ®
o e (<]

Vista en vivo: monitorea el estado de la mascota en tiempo real.

o

[— Botoén de luz : enciende la luz de la cdmara.  Cambio:

& gire la camara hacia afuera o hacia adentro con un clic.

Towig
—— ~
36 I’ ‘\ Control de rotacién de la cdmara : rotacion del angulo de visién
A i\ o o en direccion horizontal.
e «wr NL A
_______ - VLOG: Todos los dias a las 8 a.m. se genera automaticamente una

"""" o coleccion de los videos mas interesantes del dia anterior.
Se mostraran videos de hasta 7 dias.

Cronograma de hoy:

...... o
Un algoritmo de inteligencia artificial clasifica el video
wrgy grabado, que podras revisar cémodamente mas tarde.
* Si no tiene una suscripcién a PETKIT Care+, solo se podran mostrar
8:10 lw Occuplad by for P P
2mina8s, weighing imagenes de eventos. Para ver la reproduccién completa del video, lo
record5.6Kg mas destacado, etc., suscribase a PETKIT Care+.
AmE:11 Auto clenning done
wm oy = Botones de funcién

* La interfaz puede variar debido a la actualizacion de la

version del software; La interfaz actual es decisiva.



5.2 Descripcion de las

etiquetas Desliza el dedo hacia la izquierda en la pagina de inicio para ir a la pagina de etiquetas, que

muestra el estado del N60 y la papelera.

"o ‘v

< PUROBOT AL TRA ®

(&n ; ae -}

* La interfaz puede ser diferente debido a la actualizacién de la version.

software; La interfaz actual es decisiva.

Reemplazar N60
Cuando la etiqueta del N60 se ponga roja y aparezca "N60 ha caducado”,
reemplacela inmediatamente. Después de reemplazar la etiqueta N60 por una

nueva, haga clic en el botdn Restablecer y, cuando se muestre "Normal", la
etiqueta N60 estara instalada en su lugar.

Expired

* NGO can keep the

remavingunpleas

ammonia andhydrogen sulfde.

Reemplace el anillo de llenado

Cuando la etiqueta de la bolsa de basura se ponga roja y aparezca "Fuera de la
bolsa de basura", reemplace inmediatamente el anillo de llenado por uno nuevo.

Out of bag

conseso
Si hay sefales de advertencia enlsa envuelta, el
dispositivo indica que la bolsa de basura se esta agotando.
Reemplace el anillo de llenado.




5.3 Descripcion de los botones de funcion

Pala Haga
clic en este botdn para limpiar el cilindro de grumos
de residuos.

L - -
< PUROBOT ULTRA ®
oG
Todey's 0w

810 v Ocoupled by

Sminate, weighing
recoras txg
PR
m e :
Embalaje

a

embalaje.

Intercomunicador

Puedes hablar con tus animales manteniendo pulsado
el botén.

<

woe

Todwy's

L

- -

PUROBOT ULTRA = @

B w

A 11 A clmaning Some

NOTA: Esta funcién debe controlarse desde el panel de control. No deje el dispositivo durante el proceso de

Haga clic en este boton, siga las instrucciones y haga doble clic en el boton Aceptar en el dispositivo para iniciar el

empaquetado automatico.

Todey's

19l Occupled by
Dralis wesphng
records txg

< PUROBOT ULTRA

woe

for

Auto Packing Guide

.-

[

Double-press the
OKbutton on the
deviceto start Auto
Packing

.

* La interfaz puede variar debido a la actualizacion de la

version del software; La interfaz actual es decisiva.



A
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CONTENIDO

Vacio
A NOTA: Esta funcion debe controlarse desde el panel de control. No deje el dispositivo durante
el proceso de embalaje.

Haga clic en este botén, luego siga las instrucciones y haga doble clic en el botén Aceptar en el

dispositivo para comenzar a vaciar toda la arena para gatos.

r&ﬂ -l a rﬂ' -l a re:u -l a

< PUROBOT ULTRA =~ @ < Empty Guide < Empty Guide
VLOG

n “

- |
Today's 0 & & 3
-
N : ﬂ Press the Ok button
R —— on the device to

records.6Kg. _— 4 Stal’tEmpty

S & %°

* La interfaz puede variar debido a la actualizacion de la

version del software; La interfaz actual es decisiva.



5.4 Reproduccion de video
Después de solicitar el servicio PETKIT Care+, podra ver los aspectos mas destacados y reproducir el video completo.
Reproduccién de los mejores momentos

Haz clic en el video de la linea de tiempo para ver una version acelerada de los momentos mas interesantes.

’ o4

< PUROBOT ULTRA = ®

VLOG

Today's 0

8:10 & Occupied by for
2mins8s, weighing
record5.6Kg.

Am8:11 Auto cleaning done

a upied by HuHu for

ghing

1
©
®
©

* La interfaz puede variar debido a la actualizacion de la
version del software; La interfaz actual es decisiva.



Reproduccién de clips completos

Haga clic en el boton Reproducir para ver el video completo.

proximo

Aceleracion de la reproduccion

En la pagina de reproduccion, haga clicen "

en la esquina superior derecha para seleccionar la velocidad o

mantén presionado el centro de la pantalla para jugar a velocidad 2x.

préximo

* La interfaz puede ser diferente debido a la actualizacion de la version.

software; La interfaz actual es decisiva.



5.5 Eliminacion de videoclips

Puede eliminar videoclips grabados segun sea necesario.

Método 1: Método 2:

. A . ) ) Haz clic en el video que deseas eliminar.
Desliza hacia la izquierda en la linea de tiempo y el video. K " . " "
eliminarlo. cambie a Reproduccion, hagaclicenen ®®®

la esquina superior derecha y elimine el video.

oo )
< PUROBOT ULTRA ®
VLOG

&
Today's B |
& Occupied by for

2mins8s, weighing
recordS.6Kg.

Download Highlight

Am&:11 Auto cleaning done
Download Playback

Doloto

Cancel

* La interfaz puede ser diferente debido a la actualizacion de la version.

software; La interfaz actual es decisiva.



5.6 Proteccioén de privacidad  Activar o desactivar

la camara Personalizacion del tiempo de funcionamiento de la camara

Puede encender o apagar la camara segun sea
necesario.

Nota: La cdmara girara automaticamente
cuando se apague y ya no

Puede personalizar los intervalos de tiempo para
encender la cdmara. Una vez superados estos
intervalos de tiempo, la camara se

apagara automaticamente.

Nota: Fuera del periodo personalizado, la
camara no grabara videos. Puedes ver una

grabara videos.

transmision en vivo temporal de 5 minutos.

rﬁ:ﬂ wil ¥ a

< Settings

-
PUROBOT ULTRA < Werking Period

Devico Switch © i

PETKIT Cares

mbio de camara Si desactiva

The Entire Day )
esta funcion, no se generaran videos,
pero el guardado automatico funcionara. do
030 AM-C8-30 P
working renca
Basic
Smart Detection \ — /

BASIC CLEANING

> Verde solido

Camara encendida

© luz apagada

camara apagada

* La interfaz puede variar debido a la actualizacion de la

version del software; La interfaz actual es decisiva.



Deteccion inteligente Después

de desactivar la funcién de deteccién de proximidad de mascotas, la cdmara ya no grabara videos fuera de la caja de arena.
Después de desactivar la funcion Pet Toilet Video, la camara ya no grabara videos desde el bafio para mascotas.

rval )

Pt Tolleting Vide O

\_ J

Proteccion de la privacidad en el area en vivo

Cuando esta funcion esta activada, cuando ingresa a la pagina de inicio del dispositivo, el area en vivo se difuminara para proteger su
privacidad.

rou ..v-\ (u- - a

HUHU's Home~ @ © < Privacy Settings

She e ' ©
Ry Momnie  WeaPw  POROT
[——— iy

dec/photo uploadng 2

)

Device B [ @

PUROBOT ULTRA V.06 (J

— — \_ J

* La interfaz puede variar debido a la actualizacion de la

version del software; La interfaz actual es decisiva.



5.7 Otras configuraciones

Borrar las imagenes de las heces Vaya

al menu Configuracién > Configuracion del cucharén
y active la funcion Light Assist. Cuando esta funcién
esta activada, la luz se encendera automaticamente
cada vez que saque y se apagara cuando termine
de sacar.

(9 41 wll T -\

< BASIC CLEANING

Auto Cleaning

Avoid Repeated Cleaning

Asistencia de luz

Viernes Santo

. J

Desactivar las indicaciones de voz

Método 1: Vaya a Configuracién > Configuracion de voz y
desactive la indicacion de voz.

Método 2: Vaya a Configuracion > Configuracion de voz,
active No molestar y configure la hora de No molestar.

rg,dl il ® \

< Voice Settings

El sonido del dispositivo 0

Do Not Dist

art (/

Un periodo tranquilo 22:0006:00 S

* La interfaz puede variar debido a la actualizacion de la
version del software; La interfaz actual es decisiva.



Almacenamiento en la nube

Los videos se almacenan por un tiempo limitado y los videos almacenados que excedan este tiempo se eliminaran periédicamente.

(por ejemplo, un bucle de 7 dias significa que los videos o imagenes de los Ultimos 7 dias se conservan y el contenido del octavo dia
se elimina automaticamente). Todos los videos se pueden descargar y los videos descargados se pueden ver en el album local del

teléfono y en el album de la aplicacion.

Servicio PETKIT Care+

Después de solicitar el servicio PETKIT Care+, estara disponible la reproduccion de video Full HD y otros beneficios. Los

detalles estan sujetos a la descripcion de la pagina. PETKIT Care+ se puede transferir a otro PETKIT PUROBOT ULTRA solo

una vez al ano. PETKIT Care+ es un articulo virtual y no es reembolsable una vez comprado.



INSTRUCCIONES PARA
PANEL DE CONTROL

6.1 Panel de control

Presione el boton E] para cambiar de funcion y presione

'\ g

\

0

r—

OK

apagar

L——

J

para seleccionar una funcién

, Mantenga presionado el botén: encender o

Presione: Cambio de funcién (en la pantalla

mostrara la funcion seleccionada)

“ Presione Realizar la funcién seleccionada

—0 Toca dos veces:el nivel de arena para gatos

Descripcién de las funciones mostradas

Scoop

Tamiza automaticamente grupos de
arena para gatos.

Embalaje Cierre automatico
de la bolsa de basura.

Luz

Enciendes la luz de relleno

de la camara.

Abrir/cerrar la puerta sellada Abrir o cerrar
la

puerta sellada del médulo

de embalaje automatico.

Extienda la arena para gatos

Asegurese de que la arena para gatos
se distribuya uniformemente en el
cilindro; Uselo después de agregar arena
para gatos.

Vacie la arena para gatos Vacie toda la
arena para gatos del cilindro.

Conexion de red
Uselo cuando se conecte a

una aplicacion.

Recuperacion / Reinicio
Coloque el cilindro en la posicion

correcta.



Descripcion de la pantalla

Céamara encendida © > Seguro infantil

puerta abierta

con junta

Conexion de red

Tiempo total
para ir al bafio hoy

Horarios del bafio

6.2 Embalaje automatico

La funcién de embalaje automatico debe controlarse en el panel de control. No deje el dispositivo
durante el proceso de embalaje.

*Al empacar y rellenar, el dispositivo emite un sonido, lo cual es normal y no significa que el producto tenga

problemas de calidad.  Presione

el boton para seleccionar "E[m_p;quetar" y presione el botén de acuerdo con las OK| | luego dos veces

presione el boton OK| instrucciones en la pantalla y el dispositivo comenzara a empacar.

R

p—

N

Dos veces

hacer clic en

el botén O



Después de que aparezca el siguiente icono en la

pantalla y el dispositivo reproduzca un
mensaje de voz, abra la tapa, saque la bolsa de
basura envuelta y cierre la tapa.

6.3 Arena para gatos vacia

*No dejes el dispositivo mientras lo vacias.

Después de retirar la bolsa de basura envuelta

presione dos veces se@]la pantalla y las
indicaciones de voz para iniciar.
reposicion automatica.

Automatico

reposicion

*Después de vaciar toda la arena para gatos en el cilindro, puedes reemplazar la arena nueva o limpiar el dispositivo.

Presione parccionar "Vaciar arena

para gatos" y presione OK, y el dispositivo vaciara
automaticamente toda la

arena para gatos en la bandeja.

Caja de
arena vacia

Si el cubo de basura esta lleno durante
el vaciado, el dispositivo dejara de vaciar
y comenzara el embalaje automatico.

Después de iniciar el paquete, retire la bolsa de
basura envuelta. y

luego haga doble clic en @] correr
Autocompletar.




6.4 Descripcion de otros desafios

El texto en desplazamiento aparecera en la parte inferior de la pantalla.

Desafios Descripcion

e La bolsa de basura se esta acabando.

I
Ly 3

Pronto se acabara la bolsa de basura,

Prepare un nuevo anillo de recambio.

reemplace el anillo de recarga a tiempo

.)))

@ o

El contenedor de basura no esta sellado.
Presione el botén OK dos veces
para iniciar el autocompletar.

>

La bolsa de basura no se rellend; haga
doble clic en el botén Aceptar para iniciar la

recarga automatica.

Un gato se acerca o entra al bafio durante la operacién. (El

dispositivo se detiene, alerta y reinicia automaticamente

después de que el animal se va).

El gato se acercd

.)))

@ a

La bolsa de basura se acabd. Reemplécelo con

P

un anillo de relleno nuevo.

Fuera de la bolsa de basura,
reemplace el anillo de recarga ahora.

.,))

©® o

La unidad no esta instalada. Por favor, compruebe.

-

Baul no instalado

.)))

@ o

Fallo del dispositivo, verifique los detalles

B

en la aplicacion.

Fallo del dispositivo



07 LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO

Por el bien de la salud del gato, se recomienda limpiar o sustituir estas piezas periédicamente.

A No enjuague ni remoje estas piezas: la base, la camara Al y el médulo de embalaje

automatico, de lo contrario el dispositivo podria dafiarse. Simplemente limpialos.

N60 ¢

Cilindro

]

Colador

de arena

- Arandela
para basura

Camara de inteligencia

Base artificial No

. . enjuagar ni remojar.
No enjuagar ni

remojar.

#2 bandeja de arena

Desmontable

Sensor de proximidad
#1 contenedor de basura . .
No enjuagar ni

Desmontable remojar.



7.1 Desconectar el cilindro y limpiarlo

*Vacia toda la arena para gatos del cilindro antes de retirarlo.
*Apague o desenchufe el dispositivo antes de desmontarlo.

Retire la unidad, desbloquee el clip y retire el rodillo.

) }
Presione el asa del colador de arena Presione el asa de la almohadilla

y extraigalo. de arena y extraigala.




Limpie el rodillo y la rejilla de arena con un cepillo y enjuaguelos. Limpie la alfombra de arena con un pafio suave

*No limpie la alfombra de arena violentamente para evitar danar la superficie. No limpiar con alcohol,
desinfectantes, lejias, detergentes neutros, etc.

|

= ——
AR A A A ARARR N A=AAR
S S T ST ST SO S

ARARAR AL AARALAL
ARARARARARARAR AL RS
ARARAA LA AR LA AR LA AL
SARARARARNARARARARAL)

!

ATATATATATN
WAARARARARARARAL
e )

7.2 Instalacion de componentes

A Instale las piezas sélo cuando estén completamente secas.

Coloque la botella contra la pared.




Sostenga la alfombra debajo de la cama, inserte su parte superior en la ranura (. Ia¥ flechas deben estar

alineado) y luego inserte su parte inferior en la ranura (flechas x deben estar alineados).

o )

Presione y suelte suavemente la almohadilla y ambos lados se deslizaran naturalmente en la ranura.

*Antes de usar, asegurese de que el borde azul esté completamente insertado en la ranura y que las flechas en
ambos extremos estén alineadas con la direccion indicada.

Si el borde azul no es visible,
la instalacion se realizé
correctamente.

-32-



Sujete el mango del colador a la ropa de cama, primero inserte un clip en el punto A, luego inserte el otro clip en
el punto B.

*Por favor verifique: Si el tamiz pequefo puede oscilar hacia adelante y hacia atras, la instalacion esta completa

exitosamente.
B i t
@
Coloque el cilindro en la base, asegure el clip y Instale la unidad.

asegurese de que esté colocado. La instalacion esta completa.




7.3 Mantenimiento de otras piezas  Limpie estas

piezas con un pafio suave: cdmara, base y sensor de proximidad.

Camara con inteligencia artificial
Base

. sensor de proximidad

Sino hay. 1y nim. 2 un poco de basura, sacalos, tira la basura y vuelve a colocarlos.

#1
contenedor de

#2 bandeja de
arena

basura




Componentes

camara con artificiales

inteligencia

Base

Cilindro

Distribuidor
de arena

estera de arena

N60

cuando limpiar

Si la lente no
esta clara,

limpiela.

Después de
retirar el

tambor, limpielo.

Cuando
la

superficie
interior

como
limpiar

Limpielos
con un
pafio suave.

Limpielos
conun
pafiuelo himedo.

Limpiar
con un cepillo

esté sucia, limpiela.

Limpielo cuando

el animal
tenga

deposiciones blandas.

Limpielo
cuando

esté sucio.

Limpiar

con un cepillo

Limpielos
con un
pafio suave.

No frotar.

cuando reemplazar

Reemplazalo
si esta
dafiado.

o roto.

Reemplacelo
cuando se

pegue a la
arena

para
gatos o

se rompera

Unos
dos meses.

VIDEO GUIA

8.1 Video de instalaciéon y uso

como

Aviso
desconectarse
/ No enjuagar ni
remojar.
! No enjuagar ni
remojar
/
Ver1-
Evite la
compresion o la
Ver1 - A
H exposicion
alaluz solar.
no limpiar
alcohol,
desinfectantes o
Vegr1- -
8 lejias, detergente
neutro,
etc.
/
Cambio
ta
hacia
arriba.

Copie la URL del video y abrala en su navegador para ver el video.

https://usage.petkt.com/web-app/video-manual/product/video/list?device Type=t6& language=en-US

8.2 Video sobre limpieza y mantenimiento

Copie la URL del video y abrala en su navegador para ver el video.

https://usage.petkt.com/web-app/video-manual/product/video/list?device Type=t6& language=en-US&selectedIndex=1


https://usage.petkt.com/web-app/video-manual/product/video/list?deviceType=t6&language=en-US
https://usage.petkt.com/web-app/video-manual/product/video/list?deviceType=t6&language=en-US
https://usage.petkt.com/web-app/video-manual/product/video/list?deviceType=t6&language=en-US&selectedIndex=1
https://usage.petkt.com/web-app/video-manual/product/video/list?deviceType=t6&language=en-US&selectedIndex=1

SOLUCION DE PROBLEMAS

Problemas Posibles fuentes

El enchufe estaba conectado incorrectamente.

no funcion6

El enchufe estaba roto o no encendido.

encender

La camara Al se instalo incorrectamente.

Cable de alimentacion usado no original.

El dispositivo no ha sido vinculado a la aplicacion y

no estd activado.

Hay una mascota en las instalaciones.

El cilindro Algunos componentes se instalaron
incorrectamente.

no puede

gire al La bolsa de basura esta rota
limpiar,

vaciar, etc. )
El bote de basura esta lleno.

Hay una falla en el anillo de llenado.

El engranaje cilindrico esté atascado por
objetos extrarios.

Algunos componentes se instalaron
incorrectamente.

La bolsa de basura se acabé.

Trastorno

automatico
Fallo del médulo de embalaje automatico
(incluida puerta sellada, control deslizante)
embalaje

Los residuos no fueron embolsados.

Solucién

Compruebe que el enchufe esté insertado correctamente. Vuelva a insertar
el enchufe en el enchufe.

Compruebe que la toma esté encendida. Encienda el interruptor o

reemplace el tomacorriente.
Apague la alimentacion, reinstale la camara Al y apriete los cuatro tonillos.

Utilice el cable de alimentacion original

Debe vincular la aplicacion antes de usarla por primera vez. El dispositivo solo se puede utilizar

después de un emparejamiento exitoso.

Comprueba que no haya ninguna mascota en el interior. Después de que
el animal se vaya, presione el botén OK dos veces para reanudar

Ia operacién.

Apague la alimentacion y luego verifique que el anillo de llenado, la
cubierta del anillo de llenado y la caja estén instalados correctamente.

Apague la alimentacion, luego verifique que se haya retirado la bolsa de basura y

que se haya limpiado el bote de basura.

Empagque a tiempo.

Reemplacelo con un anillo de relleno nuevo.

Apague la alimentacién y luego retire la caja y el cilindro
Compruebe si hay objetos exirarios cerca de la caja de cambios y limpielos.
Instale el cilindro y la unidad,

encienda la alimentacion y luego presione el botén OK dos veces para

reanudar la operacion.

Apague la alimentacién y verifique que la cubierta el anillo de llenado y
la caja estén instaladas correctamente.

Reemplécelo con un anillo de relleno nuevo

Apague y retire la carcasa.
Verifique si hay puertas casi selladas y
bote de basura en el interior.

Retire los objetos extrafios,
Dejar a un lado el médulo de embalaje automatico manualmente y

instale la unidad.
Encienda la alimentacion, luego presione el botén OK dos veces de

acuerdo con las instrucciones en pantalla para reiniciar el
empaquetado automatico.

Apague y retire la unidad.
Empuie la bolsa de basura hasta el fondo con la mano.

Instale Ia carcasa, apague la alimentacion y presione dos veces

boton



ESPECIFICACIONES BASICAS

Nombre del producto PETKIT PUROBOT ULTRA CON CAMARA INODORO AUTOLIMPIANTE PARA GATOS
Modelo de producto P9903

Materiales ABS, PP, TPE, silicona

Dimensiones 532 x 818 x 612 mm (20,94 x 32,20 x 24,09 pulgadas)

Peso aproximadamente 14,6 kg (32,18 libras)

potencia nominal 12V === 4A

Conexién Wi-Fi

Ambito de uso Gatos mayores de 6 meses

UN MENSAJE PARA NUESTROS QUERIDOS
CLIENTES

®Gracias por elegir la CESTA PARA GATOS AUTOLIMPIANTE CON CAMARA PETKIT PUROBOT ULTRA.
®_ea atentamente el manual del usuario antes de instalar y utilizar el producto. Cualquier instalacion o uso
significa que ha leido y aceptado las instrucciones de seguridad a continuacion.
®PETKIT no se hace responsable de accidentes o lesiones causadas por un uso inadecuado
no asume responsabilidad legal por el producto ni por los mismos.

®PETKIT se reserva el derecho de interpretacion y revision.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

* No seguir las instrucciones de seguridad a continuacién puede provocar un mal funcionamiento del producto u otras pérdidas imprevistas.

dnstale y utilice el dispositivo seguin el manual del usuario.

@#Se prohibe el uso de este dispositivo a gatitos menores de 6 meses. Los gatos que pesan menos de 1,5 kg son
El uso de este dispositivo esta prohibido.

®No arrastres la camara Al.

@eNo raye la lente con objetos afilados.

@No coloque el dispositivo en un ambiente con alta temperatura o humedad.

@El dispositivo esta disefiado Unicamente para uso en interiores. No lo exponga a la luz solar directa y protéjalo de

abrir fuego.
®Aunque el dispositivo funciona con bajo voltaje, puede escaparse una corriente eléctrica si un animal lo muerde.
cable de alimentacion. Evite que las mascotas muerdan el cable de alimentacion.
®tilice unicamente el adaptador original para evitar dafios al dispositivo o riesgos para la seguridad.
eColoque el dispositivo sobre una superficie sélida y plana y no toque la pared.
®No incline el dispositivo para evitar riesgos para la seguridad.
@No enjuague ni remoje la parte inferior del dispositivo.
@Los sensores de peso estan ubicados en la parte inferior del dispositivo. Manéjelo con cuidado.
@i no utiliza el dispositivo durante un tiempo prolongado, desconéctelo de la red eléctrica.
@-0s nifios deben utilizar este dispositivo bajo la supervision y guia de un adulto.
.-Las reparaciones sélo deben realizarse bajo orientacién profesional para evitar dafios accidentales.
.-No coloque nada encima del dispositivo ni presione sobre su parte superior.

.-Antes de salir por un periodo mas largo, asegurese de que haya suficiente arena en el corral y suficiente en la caja de arena.

lugares.

@Si tienes alguin problema con el producto, ponte en contacto con nuestro servicio de atencion al cliente.



Eliminacion

La Directiva europea 2012/19/CE sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE) exige que los electrodomésticos viejos no se desechen con la basura
municipal normal sin clasificar. Los electrodomésticos viejos deben recogerse por separado para optimizar el uso y reciclaje de los materiales que contienen y reducir el
impacto en la salud humana y el medio ambiente. El simbolo del "contenedor con ruedas" tachado en el producto le recuerda su obligacion de recogerlo por separado al
deshacerse del aparato. Los consumidores deben comunicarse con su autoridad local o minorista para obtener informacion sobre la eliminacion adecuada de su
electrodoméstico viejo.

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las normas de la FCC. El funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones

(1) Este no puede causar dafiinas y
(2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las interferencias que puedan causar un funcionamiento no deseado.

Advertencia de la FCC:

Cualquier cambio o i ion no aprobad pl por la parte responsable del cumplimiento podria anular la autoridad del usuario para operar el equipo.

Nota: Este equipo ha sido probado y cumple con los limites para un dispositivo digital Clase B, de conformidad con la Parte 15 de las reglas de la FCC. Estos limites estan
disefiados para brindar una proteccién razonable contra interferencias dafinas en una instalacion residencial. Este equipo genera y puede irradiar energia de radiofrecuencia
y, si no se instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias dainas en las comunicaciones por radio. Sin embargo, no hay garantia de que

no se produzcan interferencias en una instalacion en particular. Si este equipo causa interferencias daiinas en la recepcion de radio o television, lo cual se puede
determinar apagando y encendiendo el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir la interferencia mediante una o mas de

las siguientes medidas: -Reorientar o reubicar el receptor antena.

-Aumentar la distancia entre el dispositivo y el receptor.

-Enchufe el dispositivo a una toma de corriente de un circuito diferente al que esta conectado el receptor.

- Consulte al distribuidor o a un técnico experimentado en radio y television.
Se ha evaluado que el dispositivo cumple con los requisitos generales de exposicion a ondas de radio.

Este dispositivo cumple con los limites de exposicion a la radiacion de la FCC establecidos para un entorno no controlado. Este equipo debe instalarse y operarse en

Distancia minima de 20 cm entre el radiador y su cuerpo.

Advertencia IC

- Inglés:

Este dispositivo cumple con los estandares RSS, que no estéan sujetos a una licencia de Industry Canada. El funcionamiento esté sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) Este
dispositivo no puede causar interferencias y (2) Este

dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las interferencias que puedan causar un funcionamiento no deseado del dispositivo.

- Francés:

Le présentappareilestconforme aux CNR d'industrie Canada aplicable aux appareils radio exentos de licencia. L'exploitati e aux dos conditiones suivantes:
(1)rappareil ne doit pas produire
de brouillage, et (2)lutilisateur de appareildoit Accepter tout

i, mémesi le i ible d le

marcha.



El dispositivo ha sido aprebado para su uso en paises de la UE y, por lo tanto, cuenta con la
marca CE. Toda la documentacion necesaria esta disponible en el sitio web:
www_electro-collares.es Reservados los cambios en los parametros técnicos, las
propiedades y los errores de impresion.

Centro de servicio y distribucidn.

Reedog, s.ro.
Sedmidomky 459/8 101 00 Praga 10
+34500963443

info@reedog.es





